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CONSIGNES DE SECURITE
Pour votre sécurité et votre confort d’utilisation, la lecture compléte de ce manuel est
obligatoire.

SAFETY INSTRUCTIONS
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X/ ANOMALIES DE FONCTIONNEMENT

a) La machine ne démarre pas (utilisateur)

- Vérifier le niveau d’essence
- Vérifier que le fil de bougie soit bien branché.
- Vérifier que la trappe de débourrage soit correctement verrouillée

(Levier de serrage vissé a fond pour appuyer sur le contacteur)
- Vérifier que la goulotte soit fixée correctement. (La bride doit appuyer sur le contacteur)

b) Les couteaux ne coupe plus (utilisateur)
- Aff(ter les couteaux a I'aide d’une pierre a afflter en respectant les angles de coupes.
(Pour un meilleur résultat nous vous conseillons de les faire affiter par un professionnel.)
- Remplacer les couteaux ci ceux-ci sont trop ébréchés.

XI/ ENTRETIEN

Moteur arrété bougie débranchée.
Attendre que le moteur ait refroidi pour éviter tout risque de brilures
Porter des gants de protection.

a) Contréles avant chaque utilisation :

(Utilisateur)
- Vérifier I'état des couteaux (les couteaux ne doivent pas comporter de fissures) et leur fixation
sur le disque (présence vis de fixations).

- Vérifier I'état du déflecteur et sa fixation.

- Vérifier I'état et la fixation de la bavette.

- Vérifier I’état du faisceau électrique. Attention si le faisceau était coupé I'ouverture de la
trappe ou le fait que la goulotte ne soit pas en place ne couperait pas automatiquement le
moteur ce qui deviendrait extrémement dangereux.

- Vérifier le niveau d’huile moteur et refaire le niveau vidange toutes les 50 heures environ
(se reporter a notice moteur).

- Vérifier le niveau d’essence.

b) Controles périodiques toutes les 20 heures d’utilisation

(Utilisateur)
- Vérifier I'affiitage des couteaux (les couteaux ne doivent pas étre émousseés).
- Vérifier leur fixation sur le disque du rotor. (présence vis de fixation) (24N.M).
- Vérifier que les écrous boulons et vis sont bien serrés.
- Graisser les axes de roues.

c) Contrdle annuel ou toutes les 50 heures a faire effectuer par votre réparateur agréé

- Graisser le palier.

- Contréler le bon fonctionnement du faisceau électrique coupe circuit.

- Contréle de I'état du contre couteaux (jeu entre couteaux et contre couteaux 3mm)

- Remplacer les couteaux et les boulons de fixation par lot complet afin de préserver I'équilibre.

Couple de serrage 24 N.M.

Attention seules les lames de coupes ainsi que les vis de fixations spécifiquement concues
pour votre broyeur doivent étre utilisées.

Xl / NETTOYAGE (Utilisateur)

- Aprés chaque utilisation.
- Moteur arrété bougie débranchée.
- Attendre que le moteur ait refroidi pour éviter tous risques de brdlures.
- Porter des gants de protection.
- Utiliser de préférence, une balayette et une raclette pour nettoyer le broyeur.
N’utiliser pas de nettoyeur haute pression pour laver votre machine (oxydation, détérioration moteur,
etc...). Un jet ordinaire a faible pression est toléré sur le carter.
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INTRODUCTION

Dear Sir/Madam,

You've just bought one of our shredder and we'd like to thank you for the trust you've placed in our products.
This manual has been produced so that you can learn about your new machine, use it under the best conditions
and look after it.

Models are regularly improved to ensure that you benefit from technological developments, new equipment or
materials and our experience; for this reason, the specifications and information contained in this manual may

be changed without prior notice and without us being obliged to update them.

The illustrations in this manual show the most representative model for the subject being discussed. In the event
of any problems or for any questions related to the machine, please contact an approved reseller.

Keep this manual close at hand for ease of consultation and if the machine is resold, ensure that the manual
accompanies it.

This publication cannot be reproduced, even in part, without prior written authorisation.

TABLE OF CONTENTS
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XI. MAINTENANCE 14 - EN
XIll. CLEANING (User) 14 - EN

The enclosed spare parts catalogue (optional) is intended only for approved service agents



I/ SAFETY INSTRUCTIONS

Pay special attention to information preceded by the following symbols :

Il_'\dicates a high likelihood of serious or fatal injury if the instruc-
tions are not followed.

CAUTION: Indicates likelihood of bodily injury or damage to the equipment if the ins-

tructions are not followed.

NB: Provides useful information.
This symbol reminds you to take care when performing certain operations.

If you have any problems or questions about the shredder, please contact
an approved dealer.

>

WARNING: The shredder is designed to provide safe and reliable service
under the usage conditions described in the instructions. Before using

Ler] your shredder, please read and assimilate the content of this manual. Fai-
lure to do so can result in injury or damage to the equipment.
Training / Information

- Familiarise yourself with correct use of the shredder and its controls before using it.
Make sure you know how to stop the motor quickly.

- The shredder must always be used in accordance with the recommendations given
in the operating instructions.

- The user is responsible for accidents or hazards occurring to other people or their
property. He/she is responsible for assessing any potential risks concerning any
shredding operation.

- Never allow children or people unfamiliar with these instructions to use the shredder.
Local regulations may restrict the age of the operator.

- Do not use the shredder after taking medication or substances known to adversely
affect the ability to react or concentrate.

- When using the shredder, wear appropriate protective equipment, in particular safety
footwear, long trousers, safety glasses, gloves and ear protectors. Do not wear loose
clothing or clothing that has hanging cords or ties.

- Be aware that there is a slight risk of electric discharge from the spark plug.

- The shredder should be used exclusively for shredding plant matter. Using it for any
other purpose could be dangerous or damage the machine.

Preparation

- Carefully inspect the plant matter to be shredded and remove any objects that could
be dangerous (stones, wire, glass, metal objects, etc.).

- Before starting the machine, check that all screws, nuts, bolts and other retaining
mechanisms are properly secured and that guards and screens are in place.
Replace damaged or unreadable warning and operating labels.

- Keep the motor cut-out electric cables in good condition to ensure that cut-out of
the motor is guaranteed (at the contact switches located near the obstruction
clearance hatch and the feeding chute).

- Check for leaks (petrol, oil, etc.).

- Do not operate the machine within 5 m of bystanders.

- Only operate the machine in open space (e.g. not close to a wall or other objects)
on a firm, level surface.

- Do not operate the shredder on a paved or gravel surface where ejected material
could cause injury.

Warning! Danger! Petrol is highly flammable

- Store fuel only in containers specifically designed and approved for that purpose.
Fill with petrol in an outdoor area only and do not smoke during this operation.

- Never remove the petrol tank cap or add petrol when the motor is running or while
it is hot.

- If you spill petrol on the ground do not start the motor. Move away from the area
and avoid creating sources of ignition until the petrol vapours have dissipated.

- Store the shredder in a dry place. Never store the shredder in a place where petrol
vapours could be ignited by a flame, spark or other strong source of heat.

- Always screw the petrol tank cap on correctly.

- Limit the amount of petrol in the tank to minimise splashes.

- Do not operate the motor in a closed room or area in order to prevent the build-up
of carbon monoxide vapours.

- Carbon monoxide can be fatal. Only operate the shredder in a well-ventilated area.

- The fuel tank should only be drained outdoors.

Operation
- Do not work on a slope (the shredder may tip over).
- Never pick up or carry the shredder while the motor is running.

- Start the motor carefully in compliance with the manufacturer's instructions and keep
your face and body away from the feeding chute.

- Switch off the motor when the shredder is unattended.

- Do not place hands or any other part of the body or clothing inside the feeding
chamber, discharge chute, or near any moving part.

- Keep proper balance and footing at all times. Do not overreach. Never stand at a
higher level than the base of the machine when feeding material into it.

- Always stand clear of the discharge area when operating the shredder.

When feeding material into the shredder be extremely careful that pieces of metal,
stones, bottles, tins or other foreign objects are not included.

- In the event of:

- Abnormal noise,

- Abnormal vibration,

- Impact with a foreign object,

- Damage to the motor cut-out cable,
Switch off the motor immediately and let the shredder cool down. Disconnect the
spark plug cable, inspect the machine and have any necessary repairs carried out
by an approved service agent before using again.

- If the cutting parts get jammed (see § Vl-e)

- Do not allow processed material to build up in the discharge zone; this may prevent
proper discharge and result in kickback of material through the feed opening.

- If the shredder is jammed, switch off the power supply and disconnect the spark
plug cable before removing the debris. Keep the power supply free of debris and
other material to prevent damage to it or potential fire. Remember that operating the
starting mechanism on machines with internal combustion engines will also activate
the cutting parts.

- Keep all guards and deflectors securely in place and operating correctly.

- Work only in daylight or good artificial light.

- Use of non-approved accessories may make the shredder dangerous and cause
damage to your machine that will not be covered by your warranty.

- Do not transport the shredder when the power source is on.

- Switch off the power source and disconnect the spark plug cable whenever you
leave the shredder unattended.

- Do not tilt the shredder when the motor is switched on..

Maintenance / storage

- Switch off the motor and disconnect the spark plug cable before cleaning, checking,
changing tool(s), adjusting or carrying out any maintenance of the shredder.

- Switch off the motor, disconnect the spark plug cable and use thick gloves to change
tool(s).

- When servicing the cutting blades, remember that even if the power supply will not
start because of the protective locking mechanism, the cutting blades can still be
activated by the starter motor.

- Keep all nuts and screws fully tightened to guarantee safe operating conditions.

- Store the shredder in a place where fuel vapours cannot come into contact with a
naked flame or sparks. For prolonged storage periods, empty the fuel from the tank
(in an outside area, when using the shredder for the last time before winter, leave
the motor on until it cuts out through lack of fuel). Always let the shredder cool down
before storing.

- To reduce the risk of fire, keep the motor, silencer and petrol storage area free of
plant matter, excess grease and any other material likely to catch fire.

- Faulty exhaust silencers must be replaced by an approved service agent.

- Do not repair worn parts. They must be replaced with original parts by an approved
service agent.

- For your safety, do not modify the specifications of your shredder. Do not modify the
motor speed control settings and do not use the motor when running at excessive
rpm. Regular maintenance is essential for safe and efficient performance.

Moving, handling, transport

- This device cannot be used to transport people.

- The motor must be switched off when carrying out any work on the shredder.

- Never transport the shredder with the motor on.

- Handling: do not lift the shredder alone (see § V-2-g). The weight of the shredder is
shown on the manufacturer's plate and at the end of this manual.

- Before transporting the shredder, wait until the cutting assembly has come to a
complete standstill.

- An appropriate loading ramp must be used to load and unload the shredder into and
from a trailer.

- Secure the shredder correctly for safe transport.

- The shredder must be transported in a trailer with the motor off and the spark plug
cable disconnected. Do not use any other means of transport.

- This shredder is not suitable for towing without a trailer.




Il / SAFETY LABELS

Your shredder must be used with caution.

To this end, pictogram labels designed to remind you of the main precautions you should take have been affixed to the
machine. Their meaning is explained below.

These labels are considered to be an integral part of the shredder. If any of them become detached or difficult to read,
contact your dealer to have it replaced. We also recommend that you read the safety instructions carefully.
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Danger! 1 - Wear ear protectors Throttle WARNING
Rotating blades. and safety goggles 1 - Fast The cutting assem-
Keep hands and feet a 2 - Wear protective 2 - Slow bly continues to ro-
safe distance from ope- gloves 3 - Stop tate after the
nings when the machine shredder has been
is operating. switched off.
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Danger! 1 - Disconnect the spark plug cable WARNING
Risk of projectiles. before any repair maintenance Never use the shredder without a
Maintain a safe distance 2 - Read the user manual deflector.
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Ill /MACHINE IDENTIFICATION

B - Weight in kilograms

C - Serial number

D - Year of manufacture

E - Shredder type

F - Manufacturer's name and address
G - CE conformity mark

H - Motor rated speed

IV/TECHNICAL INFORMATION

Subaru EP 17

Weight 64 Kg
Net power rating* 4,2 KW
For motor speed 4000 rpm
Rated power 3,7 KW
Rated motor speed 3400 rpm
Guaranteed sound power level 100 dB (A)

(as specified in directive 2000/14/EC)

Sound pressure level in the operator's position 90 dB (A)
(as specified in standard EN 13683 : 2007)

Measurement uncertainty +1dB (A)
Measured sound power level 95 dB (A)
(as specified in directive 2000/14/EC, 2005/88/EC)

Measurement uncertainty +1dB (A)

* The motor power given in this document is a net power rating obtained by
testing a production series motor in conformity with standard SAE J 1349 at
a given rotation speed. The power of another production series motor may
be different from the value shown. The actual power of a motor installed on
a shredder will depend on various factors such as rotation speed, conditions
of temperature, humidity, atmospheric pressure, maintenance and others.



1 - Transportation handle
2 - Blade casing
3 - Obstruction clearance hatch

4 - Locking lever for obstruction
clearance hatch

5 - Transportation wheel
6 - Feeding chute

7 - Flap

8 - Storage shelf

9 - Protective hatch on blade
casing infeed

10 - Deflector

11 - Air filter casing
12 - Spark plug

13 - Exhaust silencer
14 - Petro tank cap

15 - Automatic return starter
cord

16 - Throttle

17 - Oil gauge




V / PREPARING THE SHREDDER

(carried out by your approved service agent)

Unpack the shredder.
Warning: once removed from the box, certain parts must be assembled
Warning: all the following operations must be carried out with the motor off.

1) Packaging contents

-
w

3

Ref Description Qty
1 Motor / blade casing assembly 1
2 Feeding chute / transportation handle assembly 1
3 Shredder foot tube 2
4 Right foot 1
5 Left foot 1
6 Wheels 2
7 Wheel axle 1
8 Storage shelf 1
9 Wheel spacer 2
10 Flat washer @ 12 4
11 Starlock washer @ 12 2
12 M6 spire nut 4
13 Zinc screw HM 6 x 16 with toothed flange 4
14 Zinc screw HM 8 x 16 with toothed flange 4
15 Zinc screw HM 8 x 40 with toothed flange 8
16 Zinc nut H M8 with toothed flange 12




2) Assembling the feet and feeding chute

a) Remove the motor / blade casing assembly from the packaging (Warning: requires 2 people)

/N o @
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b) Place the assembly with the motor upright on 2 wooden battens (min. thickness 60 mm) on a work bench
(or table). Ensure that the assembly is not resting on parts that could be damaged (bearing protective
housing, retaining screw, contact switch, etc.)

c) Assemble the right foot and one tube to the motor mounting:

Ref Description Qty
3 Shredder foot tube 1
4 Right foot 1
14 Zinc screw HM 8 x 16 with toothed flange 2

15 Zinc screw HM 8 x 40 with toothed flange 4

16 Zinc nut H M8 with toothed flanger 6




d) Assemble the wheel axle, the left foot and one tube to the motor mounting:
(Start by placing the wheel axle in the right foot)

Ref Description Qty
Shredder foot tube 1
Left foot 1
Wheel axle 1
14 Zinc screw HM 8 x 16 with toothed flange 2
15 Zinc screw HM 8 x 40 with toothed flange 4
16 Zinc nut H M8 with toothed flange 6

e) Assemble the storage shelf with the feet:

Ref Description Qty
8 Storage shelf

12 M6 spire nut

13 Zinc screw HM 6 x 16 with toothed flange




f) Mount the wheels on the axle

Ref Description Qty
6 Wheels 2
9 Wheel spacer 2
10 Flat washer @ 12 4
11 Starlock washer @ 12 2

S,

g) Place the shredder on the ground (Warning: requires 2 people)

AN

SAFETY

h) Remove the protective hatch from the blade casing infeed

AN

SAFETY




i) Mount the feeding chute
Make sure that the 4 M8 nuts are correctly threaded onto the captive screws. Pass the flange of the feeding
chute over the nuts, lower it to slot onto the screws and then tighten the nuts.

>

SAFETY

3) Fill with petrol

AN

SAFETY

SUBARUEP 17:3,4L

4) Fill with oil

Warning!
A "No Oil" label means that you must fill the oil tank. In all cases, check the level.

SUBARUEP 17:0,6 L

10 - EN



VI / USING THE SHREDDER

a) Starting the motor ®

AN

SAFETY

SUBARU EP 17

b) Operation

c) Tips

AN

SAFETY

Material suitable for shredding: Cut flowers, hedge trimmings, branches no more than 45 mm in dia-
meter.

You must not put glass, stones, metal or plastic in the shredder. You must therefore check that the plant
matter to be shredded does not contain any foreign objects.

If a foreign object accidentally gets into the shredder, stop it immediately, disconnect the spark plug
cable, inspect the machine and if necessary have repairs carried out by an approved service agent.

- Wait until the motor has reached its maximum speed. Only work when at maximum speed.

- Place plant matter in the plastic feeding chute, standing to the right of it to avoid any possible kickback
of material.

- Make sure no-one is standing in the discharge zone.

- WARNING!! Never operate the shredder without the discharge pipe deflector (risk of projectiles and
possibility of coming into contact with the cutting assembly).

- Always give the shredder time to discharge plant matter before adding more (risk of jamming).

- If necessary remove a branch to allow the shredder to get back up to maximum speed.

- If the shredder has a tendency to swallow branches and then stall, hold them back slightly.

- Avoid shredding damp plant matter (risk of jamming).

- Avoid shredding very dry wood
(when harder it puts more stress on the blades).

- Ideal for large diameter freshly cut wood.
For very leafy branches, allow to dry out for 2 days.

- For easier operating conditions, always work with well-
sharpened blades.

11-EN



d) Stopping the motor

Wait until the shredder is empty before stopping it as plant matter left in the feeding chute or blade casing
could jam the rotor when restarting the machine.

SUBARU EP 17

Warning: because of rotor inertia, the stop time is relatively long.

e) Unblocking obstructions (wear gloves)

- Disconnect the spark plug cable.
- Remove branches from the feeding chute.
- Completely unscrew the lever of the obstruction clearance hatch.
Coren) - Slightly pivot the door so that you can pull it and then fully pivot downwards.
Lot Clear all the plant matter jamming the shredder
(check there is no plant matter in the feeding chute and discharge chute).

- Close the hatch (follow instructions in reverse). Make sure the lever is fully screwed back down.
(Impossible to restart the shredder if the lever does not press on the contact switch).

- Disconnect the spark plug cable.

- Close off the fuel inlet pipe.

- Loosen the 4 M8 nuts holding the feeding chute while ensuring they remain threaded to the captive
e — screws.
Lond | Lift the feeding chute so that the nuts pass through the flange then pull it off.

- Replace the protection hatch and tighten the 2 nuts.

- Place the feeding chute in its holder using the handle.

12-EN



VIl / TRANSPORT

1 Motor off, spark plug cable disconnected, fuel supply shut

& Tie-down points
o for trailer transport

A Do not lift the shredder
2

The shredder must only be transported in a trailer.
Use appropriate loading ramps.

Tie the shredder down correctly using straps.

To unload, follow these instructions in reverse.

IX/ CHANGING THE BLADES
(to be carried out by your approved service agent) (Wear gloves)

- Disconnect the spark plug cable

- Open the obstruction clearance hatch (see VI —e)

- Remove the feeding chute (see VII)

- Using a 5 mm Allen key and a 13 mm open ended spanner, unscrew the 4 screws (1) and nuts (2) holding the 2 blades
in place (3).

- Always replace the 2 blades at the same time. Always replace the screws and nuts when replacing the blades.
(Warning: only blades and retaining screws specifically designed for your shredder must be used.)

- Mount the new blades, being sure not to forget the reinsert the balance weight (4) (tightening torque 24 N.M).
Correctly align and place the 2 blades parallel to each other.

13-EN



X /TROUBLESHOOTING

SAFETY

a) The shredder will not start (User)
- Check the petrol level.
- Check that the spark plug cable is properly connected.
- Check that the obstruction clearance hatch is properly locked
(clamp level fully tightened to press on the contact switch).
- Check that the feeding chute is attached correctly
(the flange must press on the contact switch).

b)The blades will not cut (User)
- Sharpen the blades using a sharpening stone following the cutting angles
(for a better result we recommend having them sharpened by a professional.)
- Replace the blades if they are excessively notched.

X1/ MAINTENANCE

AN

SAFETY

Motor off, spark plug cable disconnected.
Wait until the motor has cooled down to prevent any risk of burns.
Wear protective gloves.

a) Checks before each use of the shredder: (User)

- Check the condition of the blades (the blades must not be cracked) and their mounting on the
disk (retaining screws are all present).

- Check the condition of the deflector and its mounting.

- Check the condition and mounting of the feed chute flap.

- Check the condition of the wiring harness. Warning: if the harness is cut, opening of the
obstruction clearance hatch or the fact that the feeding chute is not in place would not
automatically cut out the motor which would be extremely dangerous.

- Check the motor oil level and carry out an oil change approximately every 50 hours
(see motor instructions).

- Check the petrol level.

b) Periodic checks after every 20 hours of use (User)
- Check the sharpness of the blades (the blades must not be blunt).
- Check they are fully tightened on the disk of the rotor (retaining screws are present) (24N.M).
- Check that the nuts, bolts and screws are properly tightened.
- Grease the wheel axles.

c) Annual check or every 50 hours to be carried out by your approved service agent
- Grease the bearing.
- Check for correct functioning of the circuit breaker wiring harness.
- Check the condition of the counter-blades (3mm play between blades and counter-blades).
- Replace the blades and retaining screws as a complete set in order to maintain balance.
Tightening torque 24 N.M.
Warning: only cutting blades and retaining screws specifically designed for your shredder
must be used.

Xl / CLEANING (User)

SAFETY

- After each use.

- Motor off, spark plug cable disconnected.

- Wait until the motor has cooled down to prevent any risk of burns.

- Wear protective gloves.

- It is preferable to use a handbrush and scraper to clean the shredder.
Do not use high-pressure washers to clean your machine (oxidation, motor damage, etc.).
An ordinary hose at low pressure can be used on the casing.

14 - EN



BBEAEHWE

[dambl n rocnoga

Bbl nprobpenu apobunky, 1 Mbl Bac 6narogapum 3a okadaHHOe Ham JoBepue.
OTa MHCTPYKUMA 6bina cocTaBsneHa ansa Toro, 4TOObl BAC 03HAKOMWUTb C HOBOM MaLIJI/IHOVI, npeanocTaBnTb
BaM BO3MO>XHOCTb UCMOJ/Ib30BaTb €€ B HaUNy4LUKUX yCJIOBUAX N OCYLLIECTBNATL ee oécnyxmsaHMe.

MbI 3a60TUMCS O TOM, YTO6bI Bbl MOT/IM MakCMMarsnbHO UCMOJIb30BaTb TEXHONIOrMYECKoe pasBuThe, HOBOE
obopynoBaHue, HoBble MaTepmanbl U HaLl OnbIT, MOAENW PEFYSIPHO YCOBEPLLUEHCTBYOTCS; B CBSI3W C 9TUM
XapakTePUCTMKM 1 CBEAEHUS, COAEP KALUNECS B 3TOW UHCTPYKLUMMU, MOTYT 6bITb N3MEHEHLI 6€3 Npeaynpex-
[IeHNs1 1 06513aTenNbCTBa OOHOBIIEHUS.

NnnrocTpaunm aTo MHCTPYKLUMM NPEACTaBAAOT MOAENb Hanbornee nokasaTesbHyHo AN N3naraeMon TEMbI.
B cnyyae npo6nemM 1 no BceM BONpocam, CBA3aHHbIM C MaLLMHOK, obpallanTtech K odomumansHoOMy aunepy
npoAyKLumMK.

XpaHvTe 3Ty MHCTPYKUMIO NOA4 PYKOW, YTOObl PyKOBOACTBOBATLCS €10 B l060e Bpemsl, 1 B clyvae nepe-
NpPoAa>kvn yAOCTOBEPbTECH, YTO OHA NpuaraeTcs K MalluHe.

JTro6oe nNonHoe unmn YacTUYHOE BOCMNPOM3BEAEHNE HACTOSILLEN My6MKaunm He MOXKET OCYLLIECTBNSATLCS 6€3
NpeABapuTENbHOIrO MMCbMEHHOI0 paspeLLeHms.

OINMABJIEHNE

I. MPABUJTIA TEXHVKWN BE3OIMNACHOCTH 2-FR
II. MPEAYTMPEXXKOAKOLLUME STUKETKN 3-FR
. UAEHTNONKALIMA MALLVHbBI 4-FR
IV. TEXHWHECKAA NHOOPMALINA 4-FR
V. MOArOTOBKA BALLEN MALLIHBI 6-FR
VI. NCTTOJIb3OBAHNE APOBUJTIKA 11 - FR
VIl. XPAHEHVE 12 - FR
VIIl. TPAHCIOPT 13- FR
IX. BAMEHA HOXXEW (HOCUTb NEPYATKMW) 13- FR
X. CBOV B PABEOTE 13- FR
XI. OBCJTY>XMBAHUE 14 - FR
XIl. HACTKA (NMOJIb3OBATEJIb) 14 - FR

MNMpunaraemsbiii (N0 BbIGOPY) KaTanor 3anacHblx YacTen, NpefHa3Ha4YeH UCKIIUNTENBHO NS akKKpeanTo-
BaHHbIX MaCTEPOB MO PEMOHTY.



O6pallaTb 0c060e BHUMAHUE Ha yKa3aHusi, KOTOPbIM MPEALLIECTBYIOT CriefytoLme
NOMeTKU:

A\ WARNI?
npeaynpe>kaaeT O BbICOKO BEPOSATHOCTU TSXKENbIX TEJIeCHbIX MOBPE>XXAEHUi,
BKJl04asi CMePTeJIbHYI0 ONacHOCTb, €CNU MHCTPYKLIMK He COGNIoAaloTCA.

MEPbI MPEAOCTOPO>XHOCTMW: npeaynpe>xaaeT 0 BO3MOXKHOCTU TENECHbIX Mo-
BPEXXAEHWI UK NoBpe>KAeHM 060pyA0BAHWSI, €CNY UHCTPYKLMK He COBoAatoTCs.

NMPUMEYAHMUE: npepocTasnseT NofesHble CBEAEHUS.

A OTOT 3HaK Bac npu3bIBAET K OCTOPO>KHOCTU MPU HEKOTOPbLIX onepauunsx.

B cny4vae npobnembl 1 No BCEM BONPOCaM, CBS3aHHbIM C MaLLMHON, obpallaiTech K
omumansHoMy aunepy NpoayKuum.

BHMMAHMUE: mawmuHa cospaHa ans o6ecnevyeHns HaaeXHon n 6e3oT-
Ka3HOo# cny><6bl B yCNOBMSX 9KCTIlyaTaLui, COOTBETCTBYIOLIMX MHCTPYK-
UMM,

Mepea ncnonb3oBaHueM Baluei MaluvHbI, NoXanyicra, NnpounTaiTe n
yCBO#Te cofiep>KaHue 3Toro pykoBoacTea. B npoTuBHOM cnyyae Bbl noa-
BEeprHeTech PUCKY paHeHHsi, U 060PYAOBaHUIO MOXKET GbiTb HAHECEH yLuepo.

O6yueHnue / Undopmauus

- OcBOMTbL MpaBUJIbHYO 3KCMayaTauuo U KOMaHAbl nepes Ucnosib3oBaHUMEM
MaLlUMHbI. YMETb ObICTPO OCTaHOBUTL ABUraTesb.

- MawmHa fofmkHa Bcerga ucnofib30BaTbCst B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMSAMNU,
yKa3aHHbIMW B MHCTPYKLUMKW NO 3KCnyaTaumu.

- He 3abbiBaTh, 4TO MOMb30BaTENb OTBEYAET 3@ HECHACTHbIE CllyYaun 1 onacHble
SIBIEHMS, NPOMCXOASLUME C APYrUMU NMuaMmn unu mx umyulectsoM. OH HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3@ OLUEHKY MNOTeHUManbHbIX PUCKOB, CBA3AHHbIX C
OCYLLECTBIIEHNEM U3MESTbYEHNS.

- Hukorpa He ponyckaTb MCMOMb30BaHWE MallMHbl AETbMW UNW NUUaMWU, He
03HaKOMUBLLMMUCS C 9TUMU MHCTPYKLMAMU. MeCTHble HOPMaTUBHbIE aKTbl MOTYT
YCTaHOBUTb MUHUManbHbIA BO3pacT ANs Nofb30oBaTens.

- He ncnonb3oBaTb MalLMHy nocne npuema NekapcTs Wn BELEeCTB, N3BECTHbIX
Kak cnocobHble CHW>KaTb BbICTPOTY peakumnn 1 6anTenNbHOCTb.

- [Ins nCNoNb30BaHMA MalLMHbl HOCUTb HAaANEeXallee 3allMTHOE CHapsi>XeHue, B
0COOEHHOCTY 3aLUMTHYO 06yBb, ANVHHbIE OPIOKK, 3aLUMTHBIE OYKWU, MepyaTky u
cpencTBa 3alwmThl cryxa. M3beratb HOLLEHUS LUMPOKOW OAeXXAbl NN coaep kaLlei
LLHYPbI 1 CBELUMBAIOLLNECS 3aBA3KN.

- O6bpawaTb BHUMaHMe Ha MWHUMAanbHbLIA PUCK 3NEKTPUYECKOro paspsaa,
BbI3BAHHOIO CBEYOW 3a>KWUraHus.

- Wcnonb3oBaTh MalUMHYy MO €e Ha3Ha4YeHuo, a UMEHHO ANA W3MENbYeHUs
pacTeHwii. Jltoboe Apyroe NpUMEHEHNe MOXKET 0Ka3aTbCsl OMACHbIM I NMPUBECTN
K MOBPE>XXAEHNIO MALLVHbI.

MoaroToBka

- TwartenbHO UCCNeAoBaTb PacTeHus, NpeAHa3HavYeHHble ANS U3MeNbYEHUs], 1
yhanuTb Bce 06bEKTbI, KOTOPble MOTYT NPeACTaBNAATb ONACHOCTb (KaMHW, NPoBO-
JIOKK, MeTannn4yeckme npeameTsi...).

- MNepen 3anyckoMm MaluMHbl y6e[uTbCs, YTO BCE BUHTbI, raikn, 60nTbl U Apyrve
Kpene>kHble YyCTPOMCTBA NPaBUIIbHO 3aKPeneHbl, M YTO NPOTEKTOPbI U LWUTbI HA-
XOASTCS Ha MecTe. 3aMeHATb MOBPEXKAEHHbIE UM HePa36opUMBbIE ATUKETKM.

- Copep>kaTb anekTpuyeckve kabenv 0CTaHOBKM ABUraTENs B MPUroAHOM COCTOS-
HWK Taknm 06pasom, 4To6bI rapaHTUPOBaTk OCTAHOBKY ABUraTens (Ha ypoBHE KOH-
TaKTOPOB, PACMONOXEHHbIX MOGIM30CTU K MIHOKY U XXenoby).

- MNpoBepsATb OTCYTCTBUE YTEUKM XUAKOCTM (6eH3nHa, Macna...).

He ponyckaTb yHKUMOHMPOBaHVE MalLnHbl MO6AM30CTN OT TPETLUX NN, ANCTaH-
umsi 5 M.

- Micnonb3oBaTtb MalnHy B OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE (Hanpumep, He OKOJSIO CTeH
UK Apyrux CTaunoHapHbIX 06BbEKTOB) Ha TBEPAOI W POBHO NOBEPXHOCTU.

- He ucnonb3oBaTb MaLLUMHy Ha MOLLIEHbIX MM MOKPbITbIX FPaBMEM MOBEPXHOCTSIX,
rae OTCKOUMBLUMIA MaTepuasn MOXKET MPUBECTU K PaHEHUSIM.

BHUMaHue, onacHOCTb — GeH3UH SIBNsieTCA NerkoBoCnnaMeHsoWUMes
BeLLecTBOM

- XpaHuTe roproyee B eMKOCTSIX, CreumanbHo npefHasHaveHHbIx ans atoro. Mpo-
M3BOAMTE 3arnpaBKy UCKIOUYMTESIbHO Ha OTKPLITOM BO3AYXE U He KypuUTe BO BpeMSI
3TOW onepauuu.

- Hukorpa He cHumath npobky 6eH3o6aka 1 He fo6aBnsaTb 6eH3MH BO Bpems pa-
60TbI ABUraTENS, UM NOKA OH rOPSYMA.

- Ecnu 6eH31H nponuncs Ha 3eMIto, He NbITaTbCst 3anycTUTb ABUraTesb, a yaanmTb
MalLLWHY 13 3TOI 30HbI U n3beraTb NO6Oro BoCNIAMEHeHUs, Noka napbl 6eH3nHa
He yneTy4nnuch.

- XpaHuTb MaLlvHy B CyXOM MecTe. Hukoraa He XpaHuTb MaLlvHy B NMoMeLleHuu, B
KOTOPOM napbl 6eH3VHa MOryT PacnpoCTPaHUTLCS A0 OFHS, UCKPbl AV MOLLHOMO
MCTOYHMKA Tenna.

- MpaBunbHO ycTaHaBnMBaTh HA MECTO MPo6kM 6eH3o6aka.

- OrpaHnymBaTb KonM4ecTBo 6eH3nHa B 6eH306ake Ansi MUHUMU3ALMK BpbI3r.

- He ponyckatb pa6oTy aBuraTtens B 3aMKHyTOM MPOCTPAHCTBE, rAe MOXKET cKarl-
NMBaTbCS MOHOKCUA yrnepoaa.

- MoHokeva yrnepofia MoXeT 6bITb cMepTenbHbIM. O6ecneunTb XOPOLLYHO BEHTH-
naumio.

- CnvB 13 TONAMBHOMO 6aka Hy>XHO NMPOM3BOANTL HA OTKPLITOM BO3AyXeE.
Ucnonb3oBaHue

MPABNJIA TEXHWUKW BE3O

OC

- He pa6oTatb Ha HaKkIOHHO NOBEPXHOCTY (PVCK ONPOKWABIBAHWS).
- Mpw 3anycke ABuratens onepaTop He AOJ>KEH NPUMOAHUMATL MaLLKHY.
- BanyckaTb ABUraTesib C OCTOPOXKHOCTbIO, COBMOAAA UHCTPYKLMU NPON3BOANTENS
1 Aep>ka Lo v TeNo Ha PacCTOSIHWM OT OTBEPCTMS 3arpy304HOro >kenoba.
- OcTaHoBWTb ABUraTenb, Koraa MalumHa 6es npucMoTpa.
- He ocTaBnsiThb pyku nnm niobyto APYryro YacTb Tena, v ofekbl BHYyTpu 3arpy-
304HOV Kamepbl, Pa3rpy304HOro >kesnoba unu B6In3n oT NOABUXHOI HacTw.
- MoCTOSIHHO CcoXpaHsATL paBHOBECHE U YCTONUMBYLO NoxoaKy. He npubnmkatbes
cnuwkom 6nusko. MNMpn BBEAEHWUM MaTepuanos B MallMHy HUKOrAa He CTOATb Ha
60nee BbICOKOM YPOBHE, Y€M OCHOBAHWE MaLUVHbI.
- Mpwv paboTe MalmHbl BCErga HaxoanTbCa BHE 30HbI BbiGpOCca.
- MNpuv nopave matepuana B MalMHy TLATENbLHO NPOBEPSTh, YTO HE BBOASTCS Me-
TannM4eckne fetanu, KamHu, 6y TbIIKK, KOHCEPBHbIe 6aHKN 1 Apyriue MHOPOAHbIE
npeameTsbl.
- B cnyyae:

- HEHOPMaIIbHOTO LUyMa,

-HeHopManbHo B1épaumu,

-CTOJIKHOBEHWSI C MHOPOAHbLIM 06BEKTOM,

-noBpe>kAeHns Kabens oCTaHOBKM ABuraTens,
HEeMe[JIeHHO OCTaHOBUTL ABUraTesib U NoJOXKAaTh OXJIaXK/AEHNS MaLLUHbI, OTCO-
€e[VHUTb NPOBOJ CBEYM, OCMOTPETb MaLLMHY N 06PaTUTLCS K aKKpeanTOBaHHOMY
MacTepy no PEMOHTY A5 OCYLLUECTBNEHNS HEOOXOANMbIX PEMOHTHbIX paboT.
- B cnyvae 6nokupoBKku pexxyLlero mexadmama (cm. § Vi-e).
- He ponyckaTb ckonnexne nepepaboTaHHOro matepuana B 30He Bbi6poca; aTo
MO>KET NPenAaTCTBOBATL HOPMasbHOV 8BaKyaLUun MaTepuana 1 Bbi3saTth obpaTHoe
nocTynneHne matepvana K 0TBepCTUO noaaum.
- MNpun 3akynopke MalunHbl OTKIFOUUTL UCTOYHUK NMUTAHWS U OTCOEANHUTL CBEYY
nepej yaaneHnem oTxoaos. MNpeaoxpaHainTe UCTOUHVK MUTaHNs OT OTXOA0B U Apy-
X OTNIOXKEHWIA, YTOObI N36e>kaTh N0O0ro NOBPEXAEHUS UCTOYHMKA NUTAHNS NN
Cny4anHoro Bo3ropaHus. MoOMHUTL 0 TOM, YTO BKJIOYEHME NMYCKOBOIro MexaHu3Ma
Ha MalumHax ¢ ABuratefieM BHYTPEHHero CropaHus Tak>xe NpuBoauT B AeiicTBMe
pexylLlee yCTpoicTBo.
- Copep>kaTb BCe MPOTEKTOPbI M AeNEeKTOPbl Ha MECTE U B MPUrOAHOM COCTOS-
HUW.
- PaboTaTb UCKNHOUUTENBHO NP AHEBHOM CBETE UM MPU O4EHb XOPOLLIEM WUCKYC-
CTBEHHOM OCBELLEHNN.
- Vicnonb3oBaHue He Tex akceccyapoB, KOTOPble PEKOMEHA0BAHbI, MOXXET npuBe-
CTU K OMAaCHOCTY UCMONb30BaHNSA N NOBPEXKAEHNSIM BaLLEn MaLLMHbI, KOTOPbIE He
6yAyT NOKpPbIThI Ballei rapaHTueir. He TpaHcnopTupoBaTh AaHHYHO MaLLVHY Npu
paboTatoLLEM UCTOUHUKE NUTaHNS.
- OTKNOYaTh UCTOUYHUK NUTAHWS N OTCOEANHSATL CBEYY Kayk/blil pa3 npu ocTasne-
HWW 30HbI PabOThI.
- He HaknoHaTb MalumnHy npu paboTaroLiemM asurarterne.

O6cny>xuBaHue / xpaHeHue

- OcTaHaBnuBaTbh ABUraTeNb M OTCOEUHSTL CBEYY nepej no6oii npoLieaypoit um-
CTKU, KOHTPOSIA, CMEHbI OPYANS (-Wid), PEryIMPOBKN U 06CNY>KMBAHUA MALLUHBbI.
- OcTtaHaBnmBaTb ABuratesib, OTCOeANHATL CBeYy 1 UCMOJIb30BaTh MJI0OTHbIE NMep-
4YaTku Ans CMeHbl opyans (-uid).

- [pun 06¢ny>xKMBaHnmM pexxyLLero ycTpoincTea He06xXx0ANMO 0CO3HaBaThb, YTO Aaxke
€CNM UCTOYHWUK MUTaHWS He BKOUNTCSA Gnaroaaps 6110KMpyoLLeMy CBOCTBY Mpo-
TeKTopa, pe>kyLliee YyCTPOWCTBO MOXKET BbITh eLle NPMBEEHO B AeiiCTBIUE NYCKo-
BbIM MEXQHU3MOM.

- Moppep>kmBath BCe raiiku 1 601Tbl B 3aTAHYTOM COCTOSIHWAK, YTOOLI 06ecneynTb
Ha[e>XHble yCnoBus aKcniyatTaumu.

- Xpava:. MawunHy B MecTe, rage napbl Tonsimea He MOryT BOWTU B KOHTaKT C OT-
KPbITbIM MiaMeHeM WUnn UCKPOiA. [Ans ANUTENbHOro XpaHeHus cnmeaTb TOMINBO
(Ha OTKPbLITOM BO3yXe, Npu NOCNeAHEM UCNONb30BaHWUN Nepes 3UMHEN CTOSIHKO
ocTaBbTe paboTaTb MOTOP, MOKA OH He OCTAHOBUTCA U3-3a HeJocTaTKa TONMBa).
Bcer,qa [OaTb OCTbITb MallnHe nepen ee CKnaanpoBaHUeEM.

- ,D,J'Iﬂ CHW>KEHUA pUcKa noxkapa coaep>katb ABUratenb, rmywunTenb U 30HY Xpa-
HeHVst 6eH3MHa B COCTOSIHUM, OCBOGOXK/IEHHOM OT PaCTEHWIA, N36bITKa XKupa v fto-
60ro Apyroro BeLlecTsa, COCO6HOr0 BOCMIAMEHNTLCS.

- O6pallatbCs ANa 3aMeHbl HEeUCNPaBHOMO FyLWNTENS K akkpeAnTOBaHHOMY Ma-
CTepy Mo PEMOHTY.

- He PEMOHTUPOBAaTb U3HOLWLEHHbIE AeTanun. OﬁpaLLlaTI:.Cﬂ AN 3aMeHbl U3HOLLEH-
HbIX fleTaneil K akkpeIMTOBaHHOMY MacTepy Mo PEMOHTY.

- [ins Bawei 6e30MaCHOCTY HE N3MEeHSTb XapakTePUCTUKM Ballei MawunHbl. He
M3MEHSTb HACTPOIKMN PerynMpoBKM CKOPOCTW ABUraTens n He UCnonb3oBaTth ABW-
raTeflb CO CKOPOCTbIO Bbllle HOpMasnbHOW. PerynspHoe ob6cny>kuBaHme Heo6xo-
AUMO OAna 6e30MacHoCTU 1 nognep>kaHns ypoBHs NPOn3BOAUTENIbHOCTU.

MepeMelueHue, norpyska, TpaHCNOpPTUPOBKA

- 3anpeLyeHo Ncrnonb3oBaTb AaHHOE YCTPONCTBO A5 NepeBOo3Ku Ntoae.

- Bce Bo3peiicTBMSA Ha MaluMHy BHE paboTbl JOSIKHbI OCYLLECTBAATLCA Npy ocTa-
HOBJIEHHOM ABuUrarerne.

- Hukorpa He TpaHcnopTMpoBaTh MaLLMHy € paboTaroLLMM ABUraTenem.

- Morpy3ka: He NoAHMMaTh MaluvHy OAHOMY (CM. § V-2-g). Bec MaluvHbl ykasaH Ha
TabnmuKe N3roToBUTENSA U B KOHLIE 3TOr0 PyKOBOACTBA.

- MNepen TpaHCNOPTUPOBKON MaLLMHbI AOXAATLCA NOSHOW OCTAHOBKM PEXXYLLErO
opyavs.

- MNorpyska v BbIrpy3ka MallnHbl B NpuLen A0NXHa OCYLLECTBASATLCS C NMOMOLLbIO
COOTBETCTBYIOLLEN 3arpy304HOI MOLLAAKN.

- 3akpennaTb MallvHy ANs TPAHCMOPTUPOBKM B MOJSHOM 6€30MacHOCTY.

- TpaHcnopTupoBKa AOSI>KHA OCYLLECTBAATLCS NPU OCTAHOBJIEHHOM ABUraTene u
OTCOEANHEHHO CBeYe C MOMOLLbIO Npuuena. He ucnonb3osath HYKakoe Apyroe
TPaHCNopTHOE CPeacTBO.

- OTa mMalumHa He npefHa3HayeHa Anst 6yKCMpOBKM.

2-RU




Il / NPEAYNPEXOAIOWUE DSTUKETKA

Balua apo6buska fon>KHa MCnosib3oBaTbCs C OCTOPOXKHOCTHIO.

C 3TON Uenbio 3TUKETKK, NpefHa3HadYeHHble AN HAaNnoOMUHAHUA BaM OCHOBHbIX Mep NMpPefoCTOPO>XKHOCTU Npu
NCMNOMb30BaHNW, YCTAHOBSIEHbI HA MALLIMHE B BUAE rpadhn4ecknx CUMBOIOB. VX 3HauYeHne yKa3aHo HuxXe.

OTN 3TUKETKN CHUTAOTCS HEOTHEMIIEMOW YaCcTbio MaLLMHbI. Ecnn oAHa U3 HUX OTKJIEeNTCA Ui CTaHeT Hepas6op-
UMBOIA, 06paTUTECH K AUNEPY, Y KOTOPOro Bbl MPMOBpeny MalunHy, 4Tobbl UX 3aMEHUTb.

MbI BaMm Tak>Xe pekoMeHayeM BHUMATENbHO NpounTaTth npasusia 6e30nacHocTu.
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OnacHocTb! 1 - Hocutb cpenctea YnpasneHune rasaomMm BHUMAHUE
Ho>kn BpallaroTtcs. 3awmTbl cryxa u 1 - BeicTpo Pe>xyLee yCcTponcTBO
Lep>kaTb pykun n 3pEeHus. 2 - MeaneHHo npoaosn>xaeT Bpa-
CTYMHMW Ha PacCTOSHUM 2 - HocuTb 3almnTHbIE 3-Cron LaTbCcs nocne octa-
OT OTBEPCTWIA Npu pa- nepyarTku. HOBKM APO6UIKMN.
60Te MaLUMHbI.
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OnacHocTb! 1 - OTcoeamHuTb CBEYy nepen BHuMaHwue, Hukorpa He
Pucku Bbibpoca. NOObIM PEMOHTOM. ncnonb3oBaTh APoOUSIKY 6e3
CoxpaHsATb 6e30nacHyro 2 - pounTaTbh BHMMATENBLHO nednekTopa.
ANCTaHUMIO. NHCTPYKLUMIO.
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YpoBeHb aKyCTUHYECKON MOLLIHOCTY




Il / IDENTIFICATION DE LA MACHINE

B - Macca B kunorpammax
E ————— | einmmni c € G C - Homep cepum
C——] e D - 'og narotoBneHus
A—— > KW oo trimin <t——— H E - Tun apo6unkm
B >l Ke - D F - ®amunusa n agpec KOHCTpyKTOopa

<«~—F

H - MakcumanbHas CKOPOCTb ABUraTens

IV/TEXHUWYECKAA UHOOPMALIUA

Subaru EP 17

Bec 64 kr
Yuctas MoLHOCTL* 4,2 kBT
[Lins pe>xkuma pa6oTbl ABUraTens 4000 06/MyH
HomuHanbHas MOLIHOCTb 3.7 kBT
HomuHanbHbIi pe>kuM paboThbl ABUraTens 3400 06/MUH
FapaHTMpOBaHHbI ypoBeHb aKyCTUHECKON MOLYHOCTH 100 ab (A)

(cornacHo aupekTtue 2000/14/CE)

YpoBeHb aKyCTM4eCKOro AaBneHus Ha NocTy oneparopa 90 a6 (A)
(cornacHo Hopme EN 13683 : 2007)

MorpewHocTb U3MepeHus +1a6 (A)
M3mepeHHbl ypoBEeHb aKyCTUYECKON MOLLHOCTH 95 1b (A)
(cornacHo avpekTtusam 2000/14/CE, 2005/88/EC)

MorpelHoCTL U3MepeHus +1 16 (A)

* MowHocTb aBuratens, ykasaHHasi B 3TOM JOKYMEHTe, SABNSeTCS YUCTON
MOLLHOCTbIO, MOJIyYeHHOW B XOAEe WCMbITAHMA CEepUHOro ABuraTens B
cooTBeTCcTBMM C HopMoin SAE J 1349 npu onpeneneHHOW CKOpOoCTU
BpaLLeHus.

MoLHOCTL Apyroro pAasuraTtenst BbiNyCcka MOXET OTnn4atbCs OT
YyKa3aHHOro 3HaYeHus.

PeanbHasi MOLWHOCTL ABUratens, yCTaHOBMIEHHOINO Ha MaluuHe, 6yaeT
3aBUCETb OT pasfiMyHbiX (PakTOpPOB, TakMx Kak CKOPOCTb BpalleHus,
TemnepaTypHble YCMOBMS, BJIAXXHOCTb, aTMOC(epHoe AaBfieHue,
o6cny>kKnsaHue u gpyrue.
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1 - TpaHcnopTHas pykosiTka
2 - Kopniyc pe>xyLuero yctpoicrsa
3 - Kpbllwka noka 04nMCcTKM

4 - 3aMbIKaroLLNA pblYar KpbILIKK
JIIOKA OYUCTKMU

5 - TpaHcnopTHOE KoNeco

6 - >Kenob6

7 - ®apTykK

8 - IHCTpyMeHTanbHbIN ALWMK

9 - 3alwmMTHas KpbILLKa BXOAHOrO OT-
BEPCTUS Kopnyca pe>XyLlero ycTpow-
cTBa

10 - ledbnekTop

11 - Kopnyc Bo3gyLuHoro punbTpa
12 - CBeyva 3axxuraHus

13 - [ywuTens Bbixnona

14 - lNpobka 6eH306aka

15 - Tpoc 3anyckatoLlero yctponcraa
C aBTOMaTU4YECKMM BO3BPATOM

16 - Pbluar raza

17 - YkasaTenb ypoBHs Macna



V/NOArOTOBKA BALUEA MALLIUHBI

(IOJI>KHA OCYLLECTBNATLCS akKKpeANTOBaHHbIM MacTEPOM MO PEMOHTY)

PacnakoBaTb MallnHy.
BHumaHue, nocne pacnakoBKM HEKOTOPbLIE AeTaJin AOJIXKHbI 6bITb COﬁpaHbI.
BHumaHue, Bce onepauuu, npeacrtaBJieHHble HUXKe, AO0JIDKHbI OCYLLUeCTBINIATbCA NMPU BbiK/TIOYEeHHOM ABuUraTterse.

1) Coaep>kuMoe ynakoBKu

Cnucok O6o3Ha4yeHue KonuyecTBo
1 Arperar Kopnyca pexxyLlero ycTponcTea v agsuratens 1
2 Arperat >efioba 1 TpaHCNOPTHON PYKOATKM 1
3 Tpy6ka onopbl ApO6UIIKK 2
4 lMpaBas onopa 1
5 JleBas ornopa 1
6 Koneca 2
7 KonecHast ocb 1
8 Awmk 1
9 Pacnopka koneca 2
10 Mnockas wanba @ 12 4
11 LLIai6a starlock @ 12 2
12 ["arka rapid M6 4
13 Bont wecturp. M 6 x16 oumHK., 3y64. 6ypTUK 4
14 BonTt wecturp. M 8 x 16 oumnHK., 3y64. 6ypTUK 4
15 BonT wecturp. M 8 x 40 OUMHK., 3y64. BypTuUK 8
16 Maika wecTturp. M 8 oumnHK., 3y6y. 6ypTuK 12




2) YcTtaHoBKa onop u Xenoba

a) BbIHyTb arperat kopryca pe>kyLLero ycTpoicTBa 1 iBuratens u3 Kopobku (BHUMaHve, 2 4YenoBeka).
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b) NMomecTuTb 9TOT arperaT, ABUraTeneM BBepX, Ha 2 AepeBsHHble YCTaHOBOYHbIE NOAKIAAKM (MUHUMASb-
Has TonwuHa 60 MM), pa3MeLLeHHbIe Ha BepcTake (unm ctone). CtapaiTeck He onupaTbCs Ha AeTanu, Ko-
TOpble MOTyT 6bITb MOBPEXAEHbI! (3aLLUMTHbINA KOXKYX NOALUMMAHMKA, 3aKPENUTESNbHbIA BUHT, KOHTAKTOP...).

c) CMOHTMpOBAaTb Nnpasyto Ornopy 1 TPybKy Ha OCHOBaHWM ABUraTens.

Cnucok O603Ha4yeHue KonuyecTBso
3 Tpy6ka onopbl APO6MNKK 1
4 lMpaBas onopa 1
14 Bont wecturp. M 8 x16 oumHK., 3y64. 6ypTUK 2
15 BonT wecTturp. M 8 x 40 ounHK., 3y64. BypTUK 4
16 ["aiika wecturp, M 8 ounHkK., 3y64. 6ypTumK 6




d) CMOHTMpOBAaTbL KOMECHYHO OCb, NTEBYH OMOpYy M TPyOKy HA OCHOBaHWUN ABUraTeENs:
(HaunHaTL C NPONyCcKaHWs KOJIECHOW OCK B NpaByro OMopy)

Cnucok O6o3Ha4yeHue KonuyecTso
3 Tpy6ka onopbl 4PO6UIIKK 1
5 JleBasi onopa 1
7 KonecHas ocb 1
14 Bont wecTturp. M 8 x 16 ounHk., 3y6y. 6ypTumK 2
15 BonT wecturp. M 8 x 40 ounHkK., 3y64. BypTUK 4
16 ["aika wecTturp. M 8 oumnHK., 3y6y. 6ypTuK 6

e) CoeanHNTb LMK C oropamu:

Cnucok O6o3HayeHue KonuuyectBo
8 Auwmk 1
12 ["arika rapid M6 4
13 BonTt wecTturp. M 6 x 16 oumnHK., 3y64. 6ypTuK 4




f) YcTaHoBUTBL KOJleca Ha OCu:

Cnucok O6o03Ha4yeHue KonuyecTso
6 Koneca 2
9 Pacnopka koneca 2
10 Mnockas wanba @ 12 4
11 LLlan6a starlock @ 12 2

S,

g) OnycTuTb Opobusky Ha 3emMto (BHUMaHWe, ABa YenoBeka).

AN

SAFETY

AN

SAFETY




i) i)YcTaHoBUTb Xenob:
Y6enuTtech, 4To 4 rankm M 8 HaxoasTCs Ha Wekax HeBbiNagaroLlmx BUHTOB. [MponycTuTb
XOMYT >xefnoba NoBepx 9TUX raek, 3aTteM AaTb eMy CMyCTUTLCS A0 yrnopa Ha BUHTbI U 3aTSHYTb ranku.

>

SAFETY

3) 3anpaska 6€H3MHOM

AN

SAFETY

SUBARU EP 17 :3,4 n

4) 3anpaBka MacnoM

BHuMaHume!
OTukeTka «6e3 Macna» BaM ykasblBaeT Ha TO, YTO Bbl JOSKHbI 3anofHUTL 6ak Ansg macna.
B nto6om cnyvae npoBepuThb YPOBEHb.

SUBARU EP 17:0,6 n
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VI/NCIMNOJIb3OBAHUE NPOBUJIKU

a) 3anyck asurartens o

SAFETY

SUBARU EP 17

b) Ucnonb3oBaHue

c) CoBeTbl

SAFETY

MaTtepuanbl, KOTOpble MOTYT U3MeNbYaTbCs: CPe3aHHbIE LIBETbI, 0TXObl OT CTPUXKWN KYCTOB, BETKM
[0 MakcumarnbHoro gnameTtpa 45 mm.

CTporo 3anpeliaeTcs BBOAMTL CTEKNA, KAMHMW, MeTans, nfnactMaccy B Apobusky. CnegosaTesbHo,
Bbl [OSIXHbI MPOBEPSATH, YTO PACTEHUS HE COAEP >KAT HUKAKOro MHOPOAHOro Tena.

Ecnv no HepocMoTpy MHOPOAHOE TeNo ObINo BBEAEHO B MaLLUHY, HEMEASIEHHO OCTaHOBUTE APOBUIIKY,
O0TCOeANHUTE NPOBOA CBEYM, OCMOTPUTE MALLMHY 1 MPU HEO6XOAMMOCTM 06PATUTECH K aKKpPEeaUTO-
BaHHOMY MacTepy Mo PEMOHTY.

- MNopo>xaaTb noka Asuratenb JOCTUIHET MakCUMarnbHOM CKOpOoCcTU. PaboTaTtb TOSIbKO MpKW NOSTHOM
pexxmme.

- BBoauTe pacteHus yepes nnacTuKoBbIN Xenob, Aep>kacb OT HEro crnpasa, YTobbl n3bexxaTb NX BO3-
MO>XHOr0 BO3BpaTa.

- CnegnTe 3a TeM, 4TOObl HUKTO HE HAXOAMIICS B 30HE BblBpoca.

- BHUMAHME!! Hukorpa He paboTtaiTe 6e3 gechnekropa kaHana Bbibpoca (pPMCK OTCKakMBaHus ma-
Tepuana n BO3MOXXHOCTb BOATU B KOHTAKT C PEXYLUMM YCTPOWCTBOM).

- MopoxxanTe, noka apobunka BbIGPOCUT PACTEHNS, NPeXKaAe YeM BBOAMTb HOBbIe

(pnck 3a6uBKM).

- Mpy Heo6Xx0AMMOCTM BbITSHUTE BETKY, YTOObI AaTb BpeMsi ApOOUKe AOCTUMHYTb CHOBA CBOEro noJsi-
HOro pe>xkuma.

- Ecnv ppobunka nMmeeT TeHAEHUMIO NOrNOTUTL BETKY U 3arNOXHYTb, Crerka ee npuaepxuTe.

(puck 3a6UBKM).

- U3beraTb namenbyeHns CnvLLKOM CyXoro aepesa
(OHO TBEP>KE M MPOM3BOAMT BOMbLUYHO HArpy3Ky Ha
HOXXN).

- WpeanbHbiM ycrnoBuem ans 60nblUMX ANaMeTpoB
SABMSIIOTCS CBe>XXecpe3aHHble BeTKW. [1ns BeTBew
06UNBHO MOKPbLITbLIX IMCTEAMMU 2 OHS MPOCYLLKMW.

- [Ins 6onbliero koMmcopTa ncnosib3oBaHns paboTante
Bcerga ¢ XopoLo HaTOYEHHbIMW HOXKaMM.

- NIaberatb namenbyeHns BRa>kHbIx paCTeHMﬁ g
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d) OctaHoBKa gBuraTtens

Mopo>kaaTtb, Korga apobusnka onycTeeT, Nepes ero 0CTaHoBKoOW. Ecnin pacTeHns octanuch B >kenobe mnm
B KOpMyce pe>kyLLlero ycTpoicTBa, OH1 MOryT 6510KMpoBaTh POTOP MpY HOBOM 3arycke.

SUBARU EP 17

BHumaHwve, n3-3a nHepLmnn poTopa BpeMsa OCTAHOBKU CPaBHUTEJIBHO NMPOAOJI>XKUTENbHOE.

e) B cnyyae 3a6uBku (HOCUTbL NepyaTKH)

- OTCcoeaHUTL npoBoA4 CBe4n.

- BeiTawmts BeTKM 13 xxenoba.
- MONHOCTBIO OTBUMHTUTL Pblvar KPbILLKWU fIFOKA O4YUCTKMK.
- MoBepHyTb crnerka KpbILWKy ftoKa, YTo6bl MMETb BO3MOXHOCTb €€ BbITSHYTh, 3aTEM NMOBEPHYTH MOJI-

HOCTbIO KHU3Y.

- BoIHYTb BCe pacTeHus, KOTopble 3arpoMoXxaaroT apobusiky. (MpoBepuTh, YTO HUYETrO HE OCTanochb
BO BXOJHOM >Xesi06€e 1 B BbIBOJIHOM >KeNobe).

- 3aKpbITh KPbILLKY fitoka (06paTHbI Xo4 onepaumnin). CHoBa 3aBUHTUTE MOJIHOCTLIO pblyar, B MPOTUB-
HOM CJly4ae HOBbI 3anycK APOOUIIKM HEBO3MOXKEH, Tak Kak eCTb KOHTaKTop.

VIl / XPAHEHUE
- OTCOeaMHUTbL NPOBOJ CBEYM.
- MepekpbITb NOABOA TONNMBA.
- OcnabuTb 4 raikn M 8, doukcumpytoLme >xenob, 4Tobbl OHWM HAXOAUNMUCH Ha LeiKax HeBbIMaAaroLLmMX

BUHTOB.

- MpunoaHATL >Xenob, 4Tobbl NPONYCTUTL raKn B XOMYT >Xernoba, 3aTeM CHATb XKesoo.
- CHOBa yCTaHOBMUTb 3aLUMTHYO KPbILLKY M 3aTSHYTb 2 raku.

- NomMecTnTb >Xenob B ero NoACTaBkKy, Aep>Ka ero 3a PyKOsATKY.

SAFETY




VIl / TPAHCIOPT

1 [IBMraTtenb OCTaHOBIEH, CBeYa OTCOEANHEHA, MOLBOA

TonnvBa NepeKkpbIT.
Touykn KpenneHus

dukcaums B npuuene

A He nogHumaTb MawwuHy
2

TpaHcnopTypoBKa A0SIKHA OCYLLECTBAATHCA UCKITIOYNTENBHO
B npuuene.

Mcnonb3oBaTb COOTBETCTBYHOLUME 3arpy304HbIe NoLaaKu.
MpaBWnbHO 3aKpennaTb Bally MaLIMHY C NMOMOLLbIO PEMHEN.
[Mpu BbIrpy3Ke NPOM3BOANTL 06PATHbLIN XO4 OnepaLui.

IX/ SAMEHA HOXXEW (HocuTb nep4aTkm)
(AOMKHa OCyLecTBASATLCA aKKpeAUTOBAHHBIM MAcTEPOM MO PEMOHTY)
(HocuTb nepyaTtkum)

- OTcoeamHnTb CBEYY.

- OTKPbITb KPbILIKY ft0Ka 04ncTkn (CMm. VI —e).

- BeiHyTb >xenob (cm. VII).

- C NOMOLLbHO LLIECTUIPAHHOIO FAaeYHOro Kio4va 5 1 Naockoro raevyHoro knroya 13 oTBuMHTUTE 4 6onTa (1) u raiky (2),
nogaep>kuarolme 2 Hoxka (3).

- Bcerna 3ameHsTb 2 HO>XKa ogHOBpeMeHHO. Beerga 3amMeHsTb 60Thl M raiku npu cMeHe HoXKei. (BHuMaHwue,
LOJDKHBI UCMOJIb30BaTLCS TOJSIbKO HOXKU M Kpene>kHble 60MThl, cneuvanbHO co3faHHble Ans Balei Apo6GuiKHM).

- YCTaHOBWTb HOBblE HOXKW, HE 3a6biB MPU 3TOM YCTAaHOBUTb 3aHOBO NPOTUBOBEC.

(MomeHT 3aTs>kKku 24 H.M). XOpOLLO BbIPOBHATB U MpM>KaTb 2 HOXKA OAUH K APYroMmy.
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X/CBbOU B PABOTE

a) MawwuHa He 3aBoauTCs (NoOsb30oBaTesb)
- NpoBepnTb ypoBEHb 6EH3MHA.
- [poBepnTh, XOPOLLO NN NPUCOEANHEH NMPOBOA CBEYW.
- [poBepnTb NPaBUIIbHOCTb 6IIOKMPOBKN KPbILLKW fTHOKA OYNCTKM
(3aMbikaroLLmii pblyar 4OMKEH 6bITb MOMHOCTBLIO 3aBMHYEH AN HAXKMMaHUS HAa KOHTaKTop).
- [poBepnTb NPaBUIIbHOCTb OUKcaumm >kenoba (XOMyT AOSKEH HAXXMMATb HA KOHTaKTop).

b) Hoxxu 6onbLue He pexxyT (nonb3oBaTtesib)
- HaTo4unTb HOXKM C MOMOLLIbIO TOYMIBHOIO 6pyCcKa, He HapyLuas yribl pe3aHus.
(Ons nyywero pesdynbTarta Mbl BaM CoBeTyeM 06paTUTbCA AN 3aTOUKM K NpoddeccmoHarny).
- 3aMeHUTb HOXKW, ECAIN OHU CIIULLIKOM U3HOLLEHHbIE.

X1/ OBCNY>XUBAHUE

[Buratenb 0CTAHOBEH, CBEYA OTCOEAMHEHA.
Mopo>kaaTtb, Koraa ABuraTesib OCTbIHET, YTOObI M36exkaTb NMO60ro pucka 0>Koros.
HocuTb 3aliMTHbIe nepyaTKu.

a) MNMpoBepku nepex KaXkabIM ucnonb3osaHueM (Monb3oBaTesb)

- [poBEPUTEL COCTOSIHUE HOXXEN (HOXKW HE AOSKHbI UMETb TPELLMHbI) 1 UX ouKcaLmo Ha
OVCKe (Hanu4ume Kpene>xHbix 60nToB).

- MpoBepuTb cocTosiHNE AedhnekTopa 1 ero oukcauuio.

- [MpoBepuTb cocTosiHME U dhmKkcaumto apTyka.

- NMpoBepUTbL COCTOSIHUE ANEKTPUYECKOI cucTeMbl. BHUMaHWe, ecnu anekTpuyeckas
cvucTemMa 6bina npepBaHa, He NMPOU30NAET aBToMaTMYeckas oCTaHOBKa ABUraTens npu
OTKPbITUM JIFOKA U HEMPaBUIIbHOM MOJTOXKEHUM >Kenoba, 3TO KpariHe onacHo.

- MpoBepuTb YpOBEHb Macna ABuUraTens u NpoM3BOAMTbL 3aMeHy Macna npubnnanTesnbHO
Kaxxkable 50 4acoB MCMOMb30BaHMs (KOHCYbTUPOBATL UHCTPYKUMIO ABUrATENS).

- MpoBepuTb ypoBEHb 6EH3MHA.

b) NMepunoaunyeckne nposepku Kaxkabie 20 yacos ucnosib3oBaHus (Monb3osaTtesnb)
- MpoBepuTb 3aTO4Ky HOXKEW (HOXKM HE [OJKHbI ObITb 3aTYM/IEHHbLIMMN).
- MpoBepuTb Mx hrkcaumto Ha ancke poTopa (MPUCYTCTBME KpeneXXHbix 60nTOB) (24 H.Mm.).
- MpoBepnTb, XOPOLLO M 3aTSAHYTbI raku, 60NTbl U BUHTHI.
- Cmasatb ocum Konec.

c) MlopoBasi npoBepka unun kaxxaole 50 4acos, AN ee ocyllecTBlIeHUss o6pallaTbCs K
aKKpe AMTOBAHHOMY MacTepy Mo PeMOHTY

- CwmasaTb NoALUUMHKK.,

- [lpoBepuTb NCNPaBHOCTb AEKTPUYECKON CUCTEMbI aBTOMATUYECKOTO BbIKTHOYEHUS.

- [poBepka cOCTOSAHMSA KOHTPHOXKEN (3a30p MEX Y HOXKaMu U KOHTPHO>XKaMu 3MMm)

- 3aMeHnTb HOXXKN U KpeneXXHble 601Tbl NOSIHbIM KOMMJIEKTOM, YTOObl COXpaHUTbL 6anaHc.
MoMeHT 3aTs>kkm 24 H.m.

(BHMMaHue, AOJIKHBI UCMOJIb30BATLCSA TOJSIbKO HOXKU U Kpene>XXHble 60NnTbl, cneynanbHO
co3faHHble Ansi Bawei Apo6uNKu.)

Xl / HACTKA (Monb3oBaTesnb)

- [1Buratenb ocTaHOBMEH, CBeYa 0TCOeAMHEHA.

- Mopo>kpate, Korga apuratenb OCTbIHET, YTOObI 36exKaTb IF60ro pucka 0>Xoros.
- HocuTb 3alymTHbIE NepyaTku.

- >XKenaTenbHO UCMOMb30BaTh LETKY M CKPebOoK AN YNCTKN APOBUSIKN.

He ucnonbaoBaTb 04UCTUTESIb BbICOKOrO AaBfIeHUs 1151 MbITbS BalLE MaLUVHbI
(OKVICJ'IeHVIe, noBpe>xaeHne asuratensa n T.,El,.). O6blyHas CTpys BOAblI HA3KOIro AaBJiEHUA HA KapTep
OOMnyCKaeTCH.
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Déclaration CE de conformité

Je, soussigné (11) (2) déclare par la présente que la machine
décrite ci-dessous est conforme aux dispositions des Directives
Machine (7).

Description : Broyeur; f: (1
commercial (6); Numér e 8
Représentant autorisé avalider lajdocu
Référence aux normes harmonisées (8).
Fait a : (9) date : (10), signataire : (11) signature : (12).

(4); Type (5); Nom

Voir n° de série (13) en derniére page

tation technique (3).

EC Declaration of conformity

I, the undersigned (11) (2) declare by the present document that the
machine described below complies with the provisions of the Ma-
chine Directives (7).

Description: Shredder; manufacturer (1); model (4); Type (5); Com-
mercial Name (6); Serial Number (13).

Authorised representative to validate the technical documentation (3).
Reference to harmonised standards (8).

Drawn up at: (9) date: (10), signatory: (11) signature: (12).

See Serial No. (13) on last page

[lexnapauus cooTBeTCTBUA HOpMaTuBam EC

A, Huxe nopnucasLumiics (11) (2), Aeknapupyto HaCTOSLLNM, UTO HUXKEONMCaH-
Has MallvHa COOTBETCTBYET up!
Onucanue: [po6unka; Mpou

3BaHue (6); Homep cepun (1

lMpencTasuTens, ynonHoMo4eHHbIA y
Ccbinka Ha rapMoHM3MpOBaHHBIE HOJ (8)-
CosepuueHo B: (9) ara: (10), noanues: (11) noanuee: (12).

CM. Ne cepum (13) Ha nocneaHeit cTpanmue

1 - PUBERT SAS

2 - PUBERT SAS
Z.l. de Pierre-Brune
CHANTONNAY
FRANCE

3 - Didier Grare
Z.l. de Pierre-Brune
CHANTONNAY
FRANCE

4 - KLOO**01**

5 - SUBARU EP17

6 - DEVOR - X60S

7 - 2006/42/EC, 2004/108/EC
& 2000/14/EC

8 - NF EN 13683

9 - CHANTONNAY

10 - 01/09/2010

11 - Jean-Pierre PUBERT

12 -

13 -






